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13.12.3 

103a (מן הארכובה ולמטה) 104a ( דיינאמי קפיד עליה  )  

 

Note1: the end of our discussion addresses using a סנדל מנוגע – a sandal which has סימני צרעת – for חליצה. When a person or 

a garment develops symptoms of צרעת, first it is quarantined (מוסגר) for 7 or 14 days, at which point, it is either declared 

pure or definitively (מוחלט) מנוגע. A garment which is מוסגר is, ipso facto, kept as is until clarification of its status; a 

garment which is מוחלט must be destroyed by burning.  

 

  יד פסוק כג פרק שמות: בַּשָּׁנָה לִי תָּחֹג רְגָלִים שָׁ�שׁ .1

  ט:כה דברים :אָחִיו בֵּית אֶת יִבְנֶה �א אֲשֶׁר לָאִישׁ יֵעָשֶׂה כָּכָה וְאָמְרָה וְעָנְתָה בְּפָנָיו וְיָרְקָה רַגְלוֹ  מֵעַל נַעֲלוֹ  וְחָלְצָה הַזְּקֵנִים לְעֵינֵי אֵלָיו יְבִמְתּוֹ  וְנִגְּשָׁה .2

  י פסוק כה פרק דברים: הַנָּעַל חֲלוּץ בֵּית בְּיִשְׂרָאֵל שְׁמוֹ  וְנִקְרָא .3

  נז פסוק כח פרק דברים :בִּשְׁעָרֶי� אֹיִבְ� לְ� יָצִיק אֲשֶׁר וּבְמָצוֹק בְּמָצוֹר בַּסָּתֶר כֹּל בְּחֹסֶר תֹאכְלֵם כִּי תֵּלֵד אֲשֶׁר וּבְבָנֶיהָ  רַגְלֶיהָ  מִבֵּין הַיּוֹצֵת וּבְשִׁלְיָתָהּ .4

  כה פסוק יט פרק ב שמואל ...כִבֵּס �א בְּגָדָיו וְאֶת שְׂפָמוֹ  עָשָׂה וְ�א רַגְלָיו עָשָׂה וְ�א הַמֶּלֶ� לִקְרַאת יָרַד שָׁאוּל בֶּן וּמְפִבֹשֶׁת .5

  ג פסוק כד פרק א שמואל :יֹשְׁבִים הַמְּעָרָה בְּיַרְכְּתֵי וַאֲנָשָׁיו וְדָוִד רַגְלָיו אֶת לְהָסֵ� שָׁאוּל וַיָּבֹא מְעָרָה וְשָׁם הַדֶּרֶ� עַל הַצֹּאן גִּדְרוֹת אֶל וַיָּבֹא .6

  כד פסוק ג פרק שופטים :הַמְּקֵרָה בַּחֲדַר רַגְלָיו אֶת הוּא מֵסִי� אַ� וַיֹּאמְרוּ נְעֻלוֹת הָעֲלִיָּה דַּלְתוֹת וְהִנֵּה וַיִּרְאוּ בָּאוּ וַעֲבָדָיו יָצָא וְהוּא .7

  כז פסוק ה פרק שופטים :שָׁדוּד נָפַל שָׁם כָּרַע בַּאֲשֶׁר נָפָל כָּרַע רַגְלֶיהָ  בֵין שָׁכָב נָפַל כָּרַע רַגְלֶיהָ  בֵּין .8

  כד פסוק לא פרק בראשית :רָע עַד מִטּוֹב יַעֲקֹב עִם תְּדַבֵּר פֶּן לְ� הִשָּׁמֶר לוֹ  וַיֹּאמֶר הַלָּיְלָה בַּחֲ�ם הָאֲרַמִּי לָבָן אֶל אֱ�הִים וַיָּבֹא .9

  מו פסוק יד פרק ויקרא :הָעָרֶב עַד יִטְמָא אֹתוֹ  הִסְגִּיר יְמֵי כָּל הַבַּיִת אֶל וְהַבָּא .10

  מה פסוק יד פרק ויקרא :טָמֵא מָקוֹם אֶל לָעִיר מִחוּץ אֶל וְהוֹצִיא הַבָּיִת עֲפַר כָּל וְאֵת עֵצָיו וְאֶת אֲבָנָיו אֶת הַבַּיִת אֶת וְנָתַץ .11

  נב פסוק יג פרק ויקרא ... הַנָּגַע בוֹ  יִהְיֶה אֲשֶׁר הָעוֹר כְּלִי כָּל אֶת אוֹ  בַפִּשְׁתִּים אוֹ  בַּצֶּמֶר הָעֵרֶב אֶת אוֹ  הַשְּׁתִי אֶת אוֹ  הַבֶּגֶד אֶת וְשָׂרַף .12

 

I Analysis of the 2nd clause of 'משנה א – the amputee (below/above the knee) 

a Below knee – valid 

i Challenge: v. 1 excludes all amputees from עליה לרגל 

ii Answer: v. 2 expands with מעל רגלו 

iii Challenge: if so, even above knee 

iv Answer: מעל limits to that which is directly above foot, not two bones separated 

b Above knee – invalid 

i Discussion: meaning of רגל (such that thigh is not included) 

1 Challenge: V. 3 implies that thigh is included 

2 Answer1: when a woman gives birth, she coils up her heels (so baby comes out from “בין רגליה”  

3 Challenge: vv. 4-7 all use expanded meaning 

4 Answer2: all are used euphemistically 

(a) Tangential סיסרא :אגדה had relations 7 times with יעל, as per number of verbs in v. 7 

(b) Challenge: didn’t יעל get enjoyment?  

(c) Answer: pleasure of wicked is evil for righteous, as per homily on v. 8 

(i) Evil: סיסרא had internal pollution (dating back to primeval serpent)  

II Analysis of 3rd clause of 'משנה א – using another’s shoe, a wooden sandal and a sandal for the left foot – valid 

a Using another’s shoe:  

i Source: v. 1 uses נעלו – but v. 2 adds another נעל, expanding the use to using another’s sandal 

ii New meaning: נעלו means “to his size” (covers at least most of his foot and he can walk with it)  

iii Story: אביי and ר' יוסף  ideally, use right sandal and his own (if borrowed, make קנין so נחלץ owns it)  

b Using a wooden shoe: 

i Authorship: ר"מ as per his ruling in re: בתהלכות ש   

ii Alternately: could follow everyone – if it is covered with leather 
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III Tangential discussion: use of סנדל מצורע (see note1)  

a רבא (according to ר' פפי): ab initio, we don’t use a סנדל מנוגע; post facto, only a סנדל מוסגר is valid 

b רבא (according to ר' פפא): ab initio, we don’t use a סנדל מנוגע; post facto, even a סנדל המוחלט is valid 

c challenge:(to ר' פפי – whose ruling is based on the presumption that something which is going to be burned 

is considered already diminished and פחות מכשיעור) – a בית מנוגע is אמטמ  those who enter – but the house 

must be demolished and shouldn’t be considered “there” (v. 10)  

d answer: v. 11 indicates that even when it is about to be destroyed, it is still called בית 

e challenge: ruling that a garment which is מנוגע pollutes a house upon entry, even though it will be burnt 

f answer: v. 12 indicates that even when it is about to be destroyed, it is still called בגד 

g final ruling: רבא 

i valid:  

1 quarantined sandal 

 sandal מוחלט 2

3 sandal used for idolatry (e.g. placing on feet of idol) 

ii invalid: 

1 a sandal used as an offering to ע"ז (no ביטול possible) 

2 sandal of an עיר הנדחת (is going to be destroyed) 

3 sandal made for an elder (which no one else may use) 


